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BIBLIOTECA
DE LA NACIONALIDAD

Aesa pequefia parte de la poblacion del planeta a la que nos ha tocado habi-
tar, por mas de veinte generaciones, este estrecho geogréafico del continen-
te americano llamado Panam4, nos ha correspondido, igualmente, por designio
de la historia, cumplir un verdadero ciclo heroico que culmina el 31 de diciembre
de 1999 con la reversion del canal de Panama al pleno ejercicio de la voluntad
soberana de la nacién panamefia.

Un ciclo incorporado firmemente al tejido de nuestra ya consolidada cultura
nacional y a la multiplicidad de matices que conforman el alma y la conciencia de
patria que nos inspiran como pueblo. Un arco en el tiempo, pleno de valerosos
ejemplos de trabajo, lucha y sacrificio, que tiene sus inicios en el transcurso del
periodo constitutivo de nuestro perfil colectivo, hasta culminar, 500 afios des-
pués, con el logro no sélo de la autonomia que caracteriza a las naciones libres y
soberanas, sino de una clara conciencia, como panamefios, de que somos y sere-
mos por siempre, duefios de nuestro propio destino.

La Biblioteca de la Nacionalidad constituye, mas que un esfuerzo editorial,
un acto de reconocimiento nacional y de merecida distincion a todos aquellos que
le han dado renombre a Panama a través de su produccion intelectual, de su apor-
te cultural o de su ejercicio académico, destacAndose en cada volumen, ademas,
una muestra de nuestra rica, valiosa y extensa galeria de artes plasticas.

Quisiéramos que esta obra cultural cimentara un gesto permanente de reco-
nocimiento a todos los valores panamefios, en todos los ambitos del quehacer
nacional, para que los jévenes que hoy se forman arraiguen ain mas el sentido de
orgullo por lo nuestro.

Sobre todo este afio, el mas significativo de nuestra historia, debemos dedi-
carnos a honrar y enaltecer a los panamefios que ayudaron, con su vida y con su
ejemplo, a formar nuestra nacionalidad. Ese ha sido, fundamentalmente, el espi-
ritu y el sentido con el que se edita la presente coleccion.

Ernesto Pérez Balladares
Presidente de la
Republica de Panama
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Reina Torres de Arauz
y su obra antropologica en Panama

POR ALBERTO A. MCKAY
|

sorprendida con la noticia de una investigacion de campo sobre

las indias de una region de dificil acceso, emprendida por una
joven profesional de 24 afios de edad, en avanzado estado de gravidez.
Esa era Reina Cristina Torres, una antrop6loga e historiadora egresada de
la Universidad de Buenos Aires, Argentina. La profesora Torres, inicial-
mente casada con argentino, habia sido contratada por el Instituto Indigenista
Interamericano para hacer un estudio en San Blas, hoy Kuna Yala, sobre
el sector femenino de ese grupo indigena. Aceptado el reto y ejecutada su
primera investigacion de campo, la antropologa ingreso a los altos circu-
los de la ciencia, al publicarse el resultado del trabajo con el titulo “La
mujer cuna de Panama” (México, 1957). Su carrera profesional, iniciada
en el Instituto Nacional y en la Universidad de Panama como profesora de
Antropologia registro, a partir de entonces, gran cantidad de éxitos y rea-
lizaciones de los campos educativos, cientifico, cultural, administrativo y
politico.

Reina Torres, casada en segundas nupcias con Amado Arauz, nacid
en la ciudad de Panama el 30 de octubre de 1932 y fallecio el 26 de
febrero de 1982. Recibi6 formaciones primarias en la capital y secunda-
riaen laNormal de Santiago y en el Instituto Nacional la que culmind con
la obtencion del diploma de Bachiller en 1949. Viajo en 1950 a la Argen-
tina a seguir estudios de lenguas, pero impresionada por las clases magis-
trales del famoso etndlogo Imbelloni, opto por las Ciencias sociales, sin

En 1956, la comunidad cientifica y educativa de Panama fue
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REINA TORRES DE ARAUZ

descuidar el cultivo de su propio idioma, el que escribia con pulcritud y
hablaba con elocuencia y sus estudios de latin, inglés y francés. Enla
Universidad de Buenos Aries obtuvo en 1955 el titulo de Licenciada en
Antropologia General y Etnografia, pero considerando la ausencia de cam-
po profesional en esas ciencias en Panama, logré también, en 1955, los
diplomas de Profesora de Historia y de Técnico en Museos.

El campo profesional para los antroplogos fue abierto por Reina To-
rres de Aralz en Panama a partir de su labor docente, aprovechando la
existencia temporal de la Antropologia en el curriculum de los bachillera-
tos y en el de las estabilizadas licenciaturas en Geografia e Historia y
Filosofia e Historia, iniciadas en 1939 en la Universidad de Panama. Tam-
bién se baso en estudios etnoldgicos previos, desconocidos en el medio,
realizados por etndlogos extranjeros, especialmente franceses y suecos,
en la existencia de un modesto Museo Nacional y en algunas contribucio-
nes a la antropologia hechas por el gedgrafo Angel Rubio, el socidlogo
Hernan Porras y los folkloristas Manuel F. Zarate y Dora Pérez de Zarate.

La primera labor antropoldgica de la profesora Reina Torres fue pro-
mover conocimientos, habilidades y valores en su especialidad entre el
estudiantado de los centros en los que labord. Formo, asi, un nutrido
grupo de jovenes que se hicieron antrop6logos o especialistas en ciencias
afines que cultivaron la Antropologia. Ademas de clases dictadas con
mucho orden metodoldgico y rigor cientifico, empled en este trabajo la
técnica de las excursiones y los trabajos de campo y el recurso de la
direccion de tesis o trabajos universitarios de graduacion.

Para desarrollar las ciencias antropoldgicas emprendio y promovio,
ademas un arduo trabajo de investigacion y de edicion y publicacion de
obras diversas. Con esos propositos hizo numerosas giras relacionadas
con el proyecto de carreteras panamericana en Darién y trabajos de cam-
po vinculados a la antropologia en diversas partes de la Republica. En
1961, para dotar al pais de una infraestructura investigativa en las cien-
cias de la cultura, fundd el centro de Investigaciones Antropoldgicas de la
Universidad de Panama. En 1963, para enriquecer sus capacidades cien-
tificas personales, sustentd en la Universidad de Buenos Aires la tesis
“Estudio etnoldgico e historico de la cultura chocd”, con el que culmind
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PANAMA INDIGENA

sus estudios académicos y obtuvo en la Universidad de Buenos Aires el
titulo de Doctora en Filosofia y Letras con especializacion en Antropolo-
gia. Lalabor de investigacion laemprendio también desde importantes
cargos administrativos entre los cuales se destacaron el de Presidente de
la Comision nacional de Arqueologia y Monumentos Historicos (1962-
1980) y el de Directora de Patrimonio Histdrico del Instituto Nacional de
Cultura (1970-1980). Los resultados de sus numerosas investigaciones
etnohistoricas, etnoldgicas, arqueoldgicas, documentales y ecologicas fue-
ron en parte publicadas en las revistas que fundo y dirigié: Hombre y
Cultura, en 1962, en la Universidad de Panamay Patrimonio Histdrico, en
1971, en el Instituto Nacional de Cultura.

Uno de los mas minuciosos trabajos de investigacion dirigidos
por la Doctora Reina Torres de Aralz fue el llevado a cabo entre los
grupos humanos de las selvas y frentes de colonizacion rural del Este
de Panama, de 1966 a 1968, para efectos de apreciar el impacto de un
proyecto de canal a nivel sobre la ecologia humana. Fue hecho para
Batelle Memorial Institute, de Colombus, Ohio. Dio como producto
final varios informes, de los cuales es sumamente interesante por su
valor etnologico y ecologico “Human Ecology of Route 17 (Sasardi
Morti) Region” (1969). Los libros de la Doctora de Aralz son obras
de gran vigencia y fuente basica para el estudio de la Historia y la
Etnologia de Panama. Entre ellos, ademas de resultante de su tesis
doctoral y de las investigaciones descritas, figuran “Arte precolombi-
no de Panama” (1966 y 1972), “Nata prehispanico” (1972), “Darién:
Etnologia de una region histérica” (1975) y finalmente, “Panama in-
digena” (1981) en el que presenta descripciones y analisis juiciosos
de todas las culturas indigenas actuales del istmo.

Otra gran contribucion de Reina Torres de Aralz al desarrollo de
la cultura de Panama fue el resultante de su tesonera labor de exten-
sion hecha a través de numerosos Simposios y Congresos de Antro-
pologia, Arqueologia y Etnohistoria de Panama, celebrados entre 1968
y 1980. En ellos se debatieron ideas, investigaciones e informaciones
y se intercambiaron experiencias entre un multidisciplinario y nume-
roso grupo de profesionales panamefios y extranjeros. Su maxima
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REINA TORRES DE ARAUZ

obra cultural, sin embargo, fue la proteccion de los monumentos y
reliquias historicas y arqueoldgicas y la creacion de un servicio na-
cional de museos compuesto por los museos de Arte Religioso colo-
nial (1974); de la Nacionalidad (1975); del Hombre Panamefio (1976);
de Historia de Panama (1977); de Ciencias Naturales (1978); el Par-
que Arqueoldgico del Cafio (1979) y el Museo Afro-Antillano (1980).

La educacion nacional se beneficié enormemente con sus aportes
pues transmitié conocimientos novedosos, motivo actividades y fomentd
actitudes positivas que contribuyeron a la reduccion de los prejuicios
raciales y a la comprension de la diversidad cultural. En el aspecto
curricular, actualizo los programas de Antropologia en la Universidad
de Panamd, introduciéndole modulos novedosos en Antropologia Fisi-
cay en Prehistoria de Panama, los que después de ofrecerse por varios
afios en las temporadas de verano, terminaron por incorporarse a los
planes de estudio de varias carreras. Aunque su labor a favor de un
sistema nacional de museos tuvo motivaciones técnicas y cientificas,
no hay dudad que primaron en el espiritu inventivo de la catedratica su
vocacion de educadora. Los museos son hoy considerados por la Ley
Organica de Educacion modificada en 1995 un recurso de educacion
permanente. Coincidentalmente el proyecto de reformas a la educa-
cion emano de la comision Coordinadora de Educacion Nacional, or-
ganismo legal surgido a raiz de un movimiento reivindicativo de educa-
dores, el cual fue dirigido en 1980 por la Doctora de Aralz.

Otra esfera de la actividad humana en la que se desenvolvio la
destacada antropdloga fue la politica. Aunque tuvo inicialmente sim-
patias con la ideologia social cristiana, después de 1968 se identifico
con los programas del General Omar Torrijos Herrera a cuyo gobier-
no aporto la contribucion politica de aportar ideas para la redaccion
de una nueva Constitucion. En 1972, en efecto la Dra. De Arauz fue
vicepresidenta de la Comision de Reformas Revolucionarias a la Cons-
titucion, organismo en el que debati6 sobre nacionalidad, educacion,
cultura nacional, reservas indigenas, ecologia y derechos humanos.

Finalmente debe sefialarse que a través de la Dra. De Aralz las
ciencias de la cultura de Panama y las diversas disciplinas que ella
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cultivo se beneficiaron de contactos e intercambios productivos con
el medio internacional. Después de la citada experiencia de 1956 en
el Instituto Indigenista Interamericano, la Dra. De Arauz se proyecto
internacionalmente con su participacion en el XXIII Congreso Inter-
nacional de Americanistas de Costa Rica en 1958 y con una visita de
dos meses a los museos antropoldgicos de los Estados Unidos, invita-
do por el Departamento. Después de esas experiencias iniciales, hizo
otras giras cientificas por Francia, Estados Unidos, México, Alema-
nia e Israel, invitada por gobierno y organismos internacionales. La
Doctora de Aralz fue en 1980, Vicepresidenta del Comité de Patri-
monio Mundial de la UNESCO y, en 1982, Comisaria General para la
Aplicacion de la Convencion para la Proteccion de los Bienes Cultu-
rales en Caso de conflictos armados.

La Dra. De Aralz se hizo merecedora de numerosas distinciones
tales como la Orden Vasco Nufiez de Balboa en 1958, la Orden
Belisario Porras y la Orden Manuel José Hurtado en 1980. Actual-
mente, el Museo del Hombre Panamefio lleva su nombre.
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Dedicatoria

A LA MEMORIA DE MI HIJO
OSCAR ARAUZ TORRES, QUIEN
EN SU INFANCIATUVO LA OPOR-
TUNIDAD DE CONVIVIR CON SUS
HERMANOS INDIGENAS.
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Introduccion

anama es una nacion pluricultural y plurirracial. Su signo
geopolitico de istmo la ha convertido, desde su emergencia
geoldgica, en paso obligado del hombre en sus desplazamien-
tos por el continente. Al producirse la conquista y colonizacion del
territorio americano por los europeos, este istmo estrecho ofrecio a
los recien llegados la evidencia del Océano Pacifico y la posibilidad
del facil acceso al mismo. Por su estrecha cintura, que el habitante
aborigen cruzaba por senderos expeditos, el espafol traz6 dos cami-
nos: el Camino Real, obra de ingenieria colonial que, serpenteando
por la selva unid las dos costas, y el que combinaba la ruta fluvial y la
terrestre, llamado “Camino de Cruces”. Posteriormente, por esa mis-
ma ruta, el camino de hierro, el ferrocarril, permitié un mas rapido
transito de hombres y mercancias de un océano a otro. El viejo suefio
del canal que uniera los dos mares completd su destino, al sacrificar
su ecologia en aras de las ventajas del comercio mundial. Hoy, ade-
mas, una carretera ondula entre la ruta de hierro y la de agua. Su des-
tino de ruta interoceanica y continental se cumplié ampliamente.
Todo ello trajo como consecuencia el arribo masivo de contingen-
tes humanos. La poblacion aborigen que se encontraba alli al inicio de
la gesta, vio disminuir su nimero y perder su territorio irremediable-
mente. Queda hoy, sin embargo, un remanente que testimonia su prece-
dencia en el devenir historico de la patria. Acerca de estos grupos in-
digenas que han sobrevivido a la conquista y colonizacion europea, y
que han logrado mantenerse dentro de la compulsiva colonizacion
interna, trata este libro.
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REINA TORRES DE ARAUZ

No he querido hacer una presentacion etnografica exclusivamen-
te, sino que he considerado necesario vincularlo a su historia cultural,
y finalmente ligarlo a la dinamia nacional. Nunca, ni en sus momen-
tos de extrema marginacion, los grupos indigenas han estado comple-
tamente desvinculados de la corriente historica panamefia. Hoy, su-
perados los afios de marasmo e incomprension, reclaman y obtienen
su sitio en el consorcio de los grupos humanos que configuran la na-
cion panamena.

No hemos querido prescindir de la exhaustiva investigacion
etnogréafica, bibliogréfica y de campo, ya que la importancia de la
conservacion de los datos culturales es cada vez mayor. Precisamen-
te, por el proceso de cambio acelerado que hoy se vive es de justicia
consignar y conservar esta parte medular del patrimonio cultural pa-
nameno.

Este libro no pretende ser el resumen total, la verdad completa
de nuestras culturas indigenas. Ello no seria posible, ni ain como
resultado del esfuerzo de multiples antropo6logos. Toda cultura, lo
sabemos, es de tal riqueza y profundidad, que siempre habra un fon-
do sin conocer. Todo estudio etnografico es solamente un esfuerzo
por acercarse, por conocer una cultura. No basta la vida y capacidad
de un investigador para lograrlo. Ha de recurrir a todo lo que se ha
escrito, ademas de las propias investigaciones.

En el caso que me ocupa, nos favorece la existencia de una rica
bibliografia. Contrariamente a lo que el lego pudiera suponer, muchos
estudios se han realizado sobre el tema de nuestras culturas indigenas.
Lo que ha sucedido es que se trata de una bibliografia dispersa, editada
en distintos paises y en diversas lenguas.

Cuando me toco crear el curso de Etnografia de Panama en la Univer-
sidad Nacional, slo lo hice después de haber logrado ubicar y consultar
esa rica bibliografia dispersa. Desde entonces hasta ahora, ésta se ha enri-
quecido aln mas.

Conocerla, ha significado la consulta mantenida en las bibliote-
cas publicas y privadas de Panama, la busqueda inagotable en las mas
y mejor dotadas bibliotecas del extranjero: Library of Congress, New
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York Public Library, Biblioteque Nationale de Paris, Biblioteca Na-
cional de Bogot4, Biblioteca del Museo Etnografico de Buenos Ai-
res, Biblioteca de la Academia de la Historia de Madrid, Biblioteca
del Instituto de Cultura Hispénica de Madrid, Biblioteca Nacional de
Costa Rica.

En la consulta bibliografica no hemos desdefiado autores. Si bien
para la parte etnohistorica hemos utilizado todos los recursos heuristicos
a nuestro alcance —éditos e inéditos— para la seccion etnografica no
hemos querido limitarnos a la obra del etnografo o antropologo recono-
cido y doctorado. Hemos bebido en las fuentes de los viajeros, de los
misioneros, de los funcionarios publicos que redactaron sus informes,
de los autodidactas, de los observadores interesados, en fin, de todos
aquellos que han podido observar —ayer y hoy— las caracteristicas de
determinada cultura. La nueva corriente de los antrop6logos y socidlo-
gos indigenas —que se inicia entre nosotros— ha sido también analiza-
da. La tesis de grado, algunas realizadas bajo nuestra direccion y que
han significado un esfuerzo investigativo, han aportado también su gra-
no de arena en esta presentacion etnogréfica.

Pero la consulta documental y bibliografica es solamente un as-
pecto de la investigacion total. No puede pretenderse conocer las cul-
turas indigenas si no se han revisado las ricas colecciones etnograficas
recogidas desde el siglo pasado en distintos museos del mundo.

Alo largo de mi vida profesional, he tenido el privilegio de poder
dedicar tiempo y energia a este tipo de investigacion. He estudiado
las colecciones etnograficas panamefias en los siguientes museos:
Museo Nacional de Panaméa, Smithsonian Institution, Museum of the
American Indian, Museum of Natural History, Museum of Man (San
Diego, California), Field Museum (Chicago), Musee de L’Homme
(Paris), Etnografisca Museet (Gotemburgo, Suecia), Museo Nacio-
nal, Bogota, Museo Nacional, Costa Rica.

Este tipo de estudio nos ha permitido conocer los cambios ocurri-
dos en nuestras culturas aborigenes durante los dos Ultimos siglos.
Hemos detectado la existencia de elementos culturales hoy desapare-
cidos. Por ejemplo, la cerdmica Guaymi, y el trabajo de figuras de
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caucho de los Cunas del Darién, practicamente imposible de encon-
trar hoy dia. Ello nos ha servido de pauta para seguir la dinamia étnica.

Y, finalmente, hemos de mencionar el trabajo de campo, requisito
sine qua non para el estudio antropoldgico. Nuestra vida profesional
ha sido un constante visitar, en largas y cortas temporadas, los grupos
indigenas y campesinos de Panama. Nos preciamos de conocer nues-
tra tierra y sus gentes, su realidad rural y urbana. Hemos cumplido
ampliamente en ello nuestra vocacion. Hemos orientado también ha-
cia esos rumbos a un nimero plural de profesionales panamefios, que
hoy enriquecen la bibliografia antropoldgica nacional con sus publi-
caciones. Hemos facilitado —personal y administrativamente— la in-
vestigacion de campo a muchos antropdlogos extranjeros que han con-
tribuido grandemente a un mejor conocimiento de nuestra realidad
antropoldgica. Al hacer todo ello hemos aprendido muchas cosas que
por medio propio no hubieramos logrado. Creemos que mientras mas
se investiga, mas se sabe, porque la ciencia nunca esta hecha, esta
siempre haciéndose.

Creemos también, que el conocimiento debe transmitirse; en sus
errores y verdades. Para ser corregido o perfeccionado, porque una
idea genera otra.

Bajo este criterio y con la seguridad de que esta obra sera pronto
corregida y superada por otros, cumpliendo con ello su propdsito de
lograr conocer mejor la realidad antropoldgica nacional, nos atreve-
mos a ofrecerla, como una modesta retribucion al privilegio de ser
panamena.

Reina Torres de Arauz.
Las Cumbres, enero de 1980.
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Armas ofensivas y defensivas de los indios americanos. Tomado de Herrera y

Tordesillas.






Historia
de la etnografia panamena

aque no es posible separar a una cultura de sus raices historicas,

se impone la proyeccion etnohistorica. De alli que si queremos pre

sentar un panorama completo de las fuentes documentales y biblio-
graficas, tenemos que remontarnos al momento de la conquista. No vamos
aencontrarnos aqui, salvo ilustres excepciones como Gonzalo Fernandez
de Oviedo, Bartolomé Las Casas y Pedro Martir de Angleria con un plantea-
miento etnografico voluntariamente acometido por quien escribio el docu-
mento. Se trata generalmente de cartas, informes, probanzas y toda la varie-
dad de comunicaciones que la administracion metropolitana exigia de los
conquistadores. En ellas hay que entresacar, el relato asombrado, orgulloso,
intencionado del descubridor y conquistador, los datos que, describiendo
unaaccion, nos definen patrones culturales. Se puede comenzar con la Car-
ta de Jamaica de Cristobal Coldn, testimonio que nos compete, sus diarios
de viaje, labiografia escrita por su hijo Hernando, hasta llegar a la cantera, al
parecer, inagotable, de documentos que hay en los Archivos de Indias y de
Simancay que testimonian con firma directa o de notario, lo que los nom-
bres cumbres de la conquista pudieron decir al pasar sobre las culturas
indigenas que encontraron en el Istmo: Pascual de Andagoya, Gaspar Espi-
nosa, Vasco Nuriez de Balboa, el Obispo Quevedo, Pedrarias Davila.

Los cronistas merecen mencion aparte. Entre ellos muy especialmente
Gonzalo Fernandez de Oviedo y Valdés. Los que estuvieronen “las India”, y
fueron testigos de laagonia de las culturas ante el impacto del conquistador,
nos describen con conocimiento y sentimiento lo ocurrido. No podria hacerse
un recuento de la gesta conquistadora en Panama si no se lee al detalle a
Oviedo. Alli encontraremos no solo la historia de los hechos —material del
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Grabado de la obra de Herrera y Tordesillas, donde aparecen bajeles es-
pafioles y canoas indigenas frente a Santa Maria.

historiador—sino la descripcion de las caracteristicas culturales de los indi-
genas—material del etnografo.

Pero si se quiere ahondar atiin mas, hay que sondear los apasionados relatos
de Las Casas, menos etnografo que Oviedo, pero quien en su defensa de los
indios se acerca con simpatia a su cultura. Y tampoco hay que despreciar a
Pedro Martir, que si bien escribid “de oida”, tuvo el privilegio—como palaciego
destacado y sagaz— de entrevistar a los conquistadores recien llegados, oir sus
querellas en las largas antesalas y aportar asi datos etnograficos que completan
los vacios existentes en otros cronistas.

Herrera, Gomara, Cieza de Ledn, suministran datos que si no todos origi-
nales, en cuanto a testimonio, son el resultado muchas veces de la confronta-
cion de una fuente original con testigos de época o presenciales.

Pero también la prolifica cantera de documentos de caracter administrati-
voy eclesiastico puede encontrarse un apreciable venero etnografico. Ademas
de las ediciones clasicas sobre los documentos mas importantes de los con-
quistadores, tales como la compilacion de los viajes y hechos de los espafioles
en América, estan todavia los miles de pliegos sin revisar, 0 poco conocidos,
que guardan valiosa informacion.

Carlos Manuel Gasteazoro, en sus Fuentes Documentales para la Histo-
ria de Panama, ha dejado una imagen asaz completa del acervo documental
existente. Esa documentacion, de ella la que ha sido investigada, lo ha sido
generalmente en funcion historica. La labor etnohistdrica requiere otra téc-
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nicay otro prisma que hasta ahora poco se ha practicado. Queda entonces,
aln por realizar, una mas amplia tarea de analisis etnografico de los docu-
mentos histdricos, para enriquecer los conocimientos —cortos aun— que
tenemos sobre el devenir de nuestras culturas indigenas.

Pero no solamente los grandes archivos en Espafia guardan material aiin
desconacido; Colombia, en sus Archivos Nacionales, posee innumerables do-
cumentacion panamenia de los Siglos XVI11'y X1X. Hemos encontrado alli
importantes documentos de la etnohistoria Cunay Choco. Los Archivos de
Guatemala no han merecido atin una mision investigadora panamefia, a pesar
del hecho de que estuvimos administrativamente relacionados en un momento
de nuestra historia.

Los archivos de las 6rdenes religiosas en Espafia, Perty México, deben
constituir un fondo de incalculable valor. Lo conocido por los esfuerzos
compilatorios de un Fray Juan Meléndez, de un Requejo Salcedo, nos sefialan
esa evidencia. Y sera ésta quizas, la mas promisoria desde el enfoque
etnohistorico, dada la formacion humanistica y la funcion proselitista, que
exigia un conocimiento cabal de las culturas. Y con este tema entramos en los
primeros etnografos de laépoca colonial: Fray Adrian de Santo Tomas, llama-
do también Ufeldre y Fray Antonio de la Rocha. Ambos, de la orden de los

Dibujo original de Oviedo y Valdés que representa la forma ca-
racteristica de cargo, de los indios del Darién.
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Dominicos, no limitaron sus esfuerzos a la catequizacion, sino que se ocupa-
ron de recoger e indagar sobre las caracteristicas propias de las culturas indi-
genas en las cuales ejercian su profesion de fe.

Fray Adrian de Santo Tomas se desempefio en la primera cuarta parte del
Siglo XV, entre los Guaymies; de los informes que enviaba a la Orden, Juan
de Meléndez copia las importantes y especificas relaciones etnograficas y los
aconteceres y vicisitudes del misionero etnografo y nos lo transcribe en la
obratitulada: Tesoros erdaderos de Las Indias.

Dealli, el conocimiento con que hoy contamos sobre rituales, su concep-
to de la divinidad, de caracteristicas sociales, etc., que aln hoy pueden encon-
trarse en este grupo indigena.

Tal es el éxito de sus “Reducciones” que es luego llamado a desempefiarse
entre los Darienes, los Cunas de hoy, quienes constituian un permanente proble-
ma para laadministracion espafiola por su agresividad y rebeldia. Graciasala
abundante correspondencia que mantuvo con lasautoridades, tanto eclesiasticas
como civiles, y en las cuales deja también importante recuento etnografico, po-
demos hoy seguir los cambios culturales de los Cuna.

Fray Antonio De la Rocha nos deja invalorables datos etnograficos sobre
dos grupos indigenas hoy desaparecidos 0 amalgamados con otros, del sector
occidental del Istmo: los Doraces y los Zuries.

Fray Antonio de Ceballos merece también mencion entre los misioneros
etnografos. Su labor se desempefio entre diversas culturas del macro grupo
Talamanca, incluyendo los Guaymies, y nos transmite también importantes
noticias sobre el proceso aculturativo.

Mientras los misioneros trataban de ganar almas y también de colaborar
con el proceso imperial espariol, dejandonos al mismo tiempo algunos testimo-
nios etnograficos—como los mencionados— otros trataban también de ganarse
las simpatias y parcialidad de los indios, con su oposicion al gobierno espafiol:
los piratas ingleses. Y de la gesta de la pirateria inglesa en Panama nos quedo
un libro de extraordinario valor para la etnohistoria Cuna, escrita por un singu-
lar personaje, Leonel Wafer, cirujano de a bordo. Aunque William Dampier, el
pirata naturalista, participara en la misma expedicion que atravesara el Istmo
de unoaotro océano, es a Wafer aquien le toca vivir la extraordinaria aventura
de ser recogido durante cuatro meses por los Cuna, al quedar herido y dejado
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atrésen lamarcha, y de hacer amistad con Lacenta, el Cacique. Si bien él vivid
esaaventuraen 1681, su obra, magnificamente ilustrada, se publica en 1699.
Sirve él de informante y su libro, de consulta, para laempresa de colonizacion
del Darién. De este mismo tenor tenemos que mencionar otro pequefio libro,
firmado por Isaac Blackwell, quien se desempefié igualmente como pirata o
marino alo largo de la costa caribe de Panamay cuya obra pretende describir
—dentro de un marco algo confuso— las culturas entre las cuales tuvo la opor-
tunidad de conviviry entre cuya poblacion incluso, dejo hijos, segun él mismo
testimonia.

De esta tentativa, fallida, que cierra con lavictoria espafiolael Siglo XVII,
nos fueron legados varios opUsculos escritos por personajes participantes de
las expediciones. Revisten también gran valor etnografico, pues estos colonos
trataban de enviar noticias de los modos de vida de estos indios —Cunas—,
quienes los aceptaron, como decimos, comprendiendo que esa alianza signifi-
caba un respaldo en su lucha sin cuartel contra el espariol.

Enel Siglo XVI11, un Gobernador de Darién, Andrés de Ariza, ensu
escrito “Comentos de laricay fertilisima Provincia del Darién”, se ocupano
solamente de destacar las potencialidades agropecuarias, los recursos mineros
de laregion sino que entra en pormenores etnograficos sobre los Cuna. Cere-
monias, estratificacion social, aparecen descritas con lujo de detallesen la
comunicacion mencionada. En ella trataba indtilmente de despertar el interés
de las autoridades metropolitanas por la provincia agonizante, postulando in-
cluso un sistema de defensay un camino que uniera las dos costas.

También el occidente de Panama, en lo que se refiere a su poblacion
indigena, merece el interés oficial. Es en esta ocasion, el Secretario del
Obispo de Panama, Reverendo Juan Franco, quien haciendo compafriiaenel
recorrido pastoral, de su superior, se dedica a observar, a recoger informes
sobre las culturas de los Guaymies y tribus vecinas. Se trata de un aprecia-
ble esfuerzo etnogréfico, aunque presentado en un tono carente de la simpa-
tia que debiera caracterizar al etnégrafo. EI mismo autor completa esta des-
cripcion posteriormente, al contribuir con la Expedicion Malaspina, con el
estudio del pueblo del Istmo, incluyendo las poblaciones rurales y urbanas.
El texto dedicado a los Guaymies es el mismo y se adosa una breve referen-
ciaalosindios del Darién.
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El Siglo decimonono nos brinda también amplia documentacion sobre los
grupos indigenas panamefios. Si en los viajeros y comerciantes que recorrieron
nuestras costas comerciando clandestinamente con los indios y campesinos ha-
bremos de encontrar las informaciones que las fuentes oficiales retacean, es
justamente de uno de éstos, el comerciante inglés Orlando Roberts, de quien nos
queda una importante relacion de sus aventuras y experiencias entre los Cuna,
como también de manera especial, entre los Guaymies cuya vida compartio
durante unafio. Igualmente, consigna importantes datos sobre los indios Teribe,
paramencionar Unicamente las tribus indigenas panamefias, de nuestro interés
eneste libro. Esta obra es igualmente valiosa para los paises centroamericanos,
constituyéndose en obra de consulta no solo etnografica sino también historica.

Los historiadores colombianos Ernesto Restrepo y Felipe Pérez, se ocupan
igualmente de los grupos indigenas panamefios, muy especialmente Restrepo,
cuando en “Apuntes de Cartera” describe con precision la ubicacion de los Cu-
nasy Chocoes en el Darién, como también los patrones culturales que pudo
observar o acerca de los cuales les fue dado obtener informacion fidedigna.

Ramon Valdés, en las sucesivas ediciones de Geografia de Panama, da
noticias de los mas conocidos grupos indigenas Guaymies y Cuna, dejando-
nos datos etnograficos valiosos.
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Autores diversos se preocuparon por dejar, en fotos y grabados,
evidencias de las culturas istmefias.
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Lo que hemos llamado nuestro “signo geopolitico de Istmo” incide también
en lahistoriografia etnografica panamefia. Los intereses franceses en la cons-
truccion de una via interoceénica, traen a nuestro Istmo al prolifico linguista,
etnografoy viajero Alphonse Pinart. Este curioso personaje logra desplazarse de
unoaotro extremo del Istmo, haciendo apuntamientos etnograficos y recogien-
do vocabularioy hasta reuniendo datos sobre sitios arqueoldgicos. Y de todo ello
deja el testimonio consignado en su esfuerzo editorial: Biblioteque Ethnographique
Americaine y enalgunas comunicaciones académicasa la Sociedad Geogréfica.
Incluso le debemos informes sobre los lugares poco conocidos por el comin de
los panamefios de laépoca tales como Bocas del Toroy el Valle de Miranda. El
hecho de que publique la descripcion etnografica de Franco sobre los Guaymies,
nos hace pensar en sus blsquedas documentales en los archivos eclesiasticos.

Las exploraciones previas a laconstruccion del canal a nivel, realizadas por
los exploradores franceses no se circunscriben, como es el caso de Armando
ReclUs, a lo exclusivamente topografico y de ingenieria, sino que entran en ob-
servaciones de carcter socioldgico y etnogréfico tipico de toda empresa colo-
nialista, pero que son sumamente aprovechables hoy para conocer esa dinamia
étnica que caracterizaatodo conglomerado humano. EI Libro de Reclis “Explo-
racionesa los Istmos de Panamay Darién” abunda en datos antropoldgicosenel
mas amplio sentido del término y aparece ilustrada con preciosas litografias
representativas de las costumbres y razas que le llamaron la atencion.

No tanrica, desde el punto de vistaantropoldgico, es la obra de Napoledn
Bonaparte Wyse, titulada “Le Canal de Panama”, pero brinda, no obstante,
datos sobre la ubicacion de los grupos indigenas en el Darién. No solamente
son los principales jefes de laempresa canalera francesa quienes contribuye-
ron al enriquecimiento de la bibliografia francesa sino también médicos como
Cataty Viguier, al servicio de laCompagnie Universalle du Canal Interoceanique.
El primero de ellos, Louis Catat, tuvo serio interés académico por los indios
Cunay Chocoes, legandonos en sus publicaciones ademas de valiosos apun-
tes etnogréaficos, las primeras mediciones antropométricas que conocemos,
de los aborigenes de laregion. Su interes cientifico lo llevo también a realizar
algunas excavaciones arqueolégicas en la“L.oma del Espiritu Santo”, en Cafia,
Darién. Unarticulo de Viguier, sobre los Cuna del extremo oriental del Tuyra,
nos permite también seguir la secuencia historica de tan importante cultura.
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De 1909, también dentro de la gesta canalera, pero esta vez bajo laempre-
sanorteamericana, nos queda el estudio “The people of Panama”, obra de una
muijer: Eleonor Yorke Bell. Eraella la esposa de un médico de la Compafiia del
Canal, y, llevada por su interés academico —no sabemos si de indole profesio-
nal— se dedicd a conocer las caracteristicas raciales y culturales de los pana-
mefios. Sus observaciones directas se limitaron, a las inmediaciones del “Ca-
nal Zone”, sin llegar a visitar las regiones de poblacion indigena. Pero, para
referirse a ellas, no solamente utilizd calificada bibliografia, sino que recurrid
también a la consulta de diversos funcionarios de la Compafiia, quienes, en
funcion de cargo, o fuera de €l, se dedicaron a viajar por los rincones mas
apartados de la nueva Republica. Lo acucioso de sus observaciones, lo selecto
de labibliografia consultada, le valieron el honor de que fuera publicada su
monografia por el Instituto Smithsoniano, en su reporte anual de 1909.

El estado panamefio se preocupé desde sus inicios por dotar a lanacion de
un mecanismo educativo que propendiera a la paulatina integracion de los
grupos indigenas. A este tenor, auspicio esfuerzos misioneros en San Blas, y
comisiond al padre Leonardo Gasso, jesuita, para llevar a cabo esa dificil labor

Fotografia original de Otto Lutz que
retrata a un indio chocé.
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entre los Cuna. Este devoto misionero, quien cumplio su labor proselitista y
politica, en manifiesto desacuerdo con la presencia de una misionera norte-
americana, Miss Ann Cooper, escribe a sus superiores, a principios de siglo,
cartas informativas donde podemos —estudiandolas con detenimiento—
conocer lasituacion cultural y la fermentacion politica existente en San Blas, y
que luego hara crisis en la Revolucion de Tule. También merecen, pues, las
“cartas” del Padre Gasso, ser incluidas en esta Historia de la Etnografia Pana-
mefia, en razon de que significan un real esfuerzo por conocer previamente
una cultura istmefia, en la cual se proyectaba, siguiendo el sistema de la época,
introducir impositivamente elementos aculturativos.

También dentro de este esfuerzo educativo del estado panamefio, se dio la
contratacion de cientificos y pedagogos europeos, quienes, en algunos casos,
contribuyeron al conocimiento de los grupos indigenas. Tal es el caso del Dr.
Otto Lutz, quien fue contratado para ensefiar Ciencias Naturales en el Instituto
Nacional, orgullo de la educacion panamefia. Su interés por la etnografia lo
llevé arecorrer las provincias del occidente panamefio, donde obtiene impor-
tantes datos sobre los Guaymies, y en Coclé hace serias observaciones sobre
los llamados “cholos”. Igualmente, pudo visitar a los indios chocoes en el
Darién, y de todo ello queda, ademas de las publicaciones monograficas, mag-
nificas fotografias, que constituyen hoy documentos de inapreciable valor.
Sus publicaciones se redujeron, lamentablemente, a cortos folletos, hoy joyas
de las bibliotecas especializadas y que fueron editados en Panamay en Alema-
nia.

El historiador panamefio, Enrique J. Arce, bien conocido por su “Historia
de Panama”, se ocupd también de la etnohistoria istmefia. Sumonografia
titulada “Etnologia del Istmo”, publicada en 1909 en “Anales del Ateneo”,
denota su gran conocimiento de las obras de los Cronistas, y también resultan
importantes sus referencias a los grupos indigenas de la época.

Ese intelectual universal que fue Narciso Garay, en su maravillosa obra
“Tradiciones y Cantares de Panama”, nos transmite sus vivencias entre Cu-
nasy Guaymies, a quienes visito a finales de los afios veinte. Folklorologo y
etndgrafo de campo, recorrié ampliamente el istmo, para poder contar con
0jos de testigo presencial, la grandiosa riqueza de las tradiciones campesinas
y de nuestras culturas indigenas. Modestamente, no se reconoce como
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etnografo, y suefiay vaticina con el dia en que estudiosos panamefios beban
en las fuentes vivas de las culturas aborigenes:

“...y no seran entonces los franceses, ingleses, alemanesy norteamerica-
nos los Unicos que sepan de los habitantes primitivos de América. A Pinart, De
Zeltner y Rivet, al Capitan Joyce, a Max Uhle, a Holmesy Mac Curdy, sucede-
rauna pléyade de arquedlogos y etnégrafos nacionales que cumpliran para
con su patria los deberes espirituales que hasta hoy han venido delegando en
los extranjero”.

Lamagnifica obra de Narciso Garay fue ya uno de los primeros esfuer-
zos de investigacion etnogréfica, evidenciando en su contenido el inagotable
venero de informacion que se abre al estudioso.

Un curioso pasaje politico de nuestra historia fue causa del enriquecimien-
to de la bibliografia etnogréafica panamefia. Se trata de los antecedentes inme-
diatos de la Revolucion de Tule: “La Expedicion Marsh al Darién”. El discutido
personaje Richard Oglesby March, quien habia sido Consul y Encargado de
Negocios de Estados Unidos en Panama, se dirigic posteriormente a nuestra
tierra, como representante de empresas interesadas en la plantacion y explota-
ciéndel caucho enel Darién. Alli, seglin cuenta este controvertido aventurero,

Foto de un Bokota tomada por
Nordenskiold.

1 Garay, Narciso 1930; 80.
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En los laboratorios de Smithsonian Institution, los Cunas James Perry, su hija
Margarita y Alfred Robinson realizan grabaciones de cantos y tradiciones.
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tiene la oportunidad de ver unos “indios blancos”. Une esa particularisima
impresion, respaldada por una vieja leyenda originadaen los “albinos Cunas”,
asus conocimientos sobre Quetzatcoatl y otros personajes de la mitologia
prehispanica, y crea unateoria que pretende demostrar la relacion de estos
supuestos “indios blancos”, conaquellos. Para comprobar sus suposiciones
organizd una importante expedicion en 1923, a laregion darienita. De ella
formaron parte cientificos de Smithsonian Institutiony del American Museum
of Natural History, tales como el asistente del Dr. Alex Hrdlicka, de la primera
institucion, y un zodlogo, de la segunda. También un joven cientifico paname-
fo, Raul Brin, participo de ella, resultando uno de los martires de la expedi-
cion, junto con John Baer, el asistente de Hrdlicka en el Departamento de
Antropologia del Instituto Smithsoniano, ya que ambos mueren de resultado
de enfermedades contraidas en la selva.

Latragica expedicion no le ofrece a Marsh el fin perseguido, y no essino
en lacostay Archipiélago de San Blas a donde cruzan en vano intento de
recibir ayuda para la vida de Baer, donde hallando algunos albinos Cuna, se
agarrael organizador de laexpedicion de ellos como de una tabla de salvacion,
para pretender demostrar su teoria de los misticos “indios blancos del Darién”.
Desarrollando una astuta labor politica, que después le rendira sus frutos,
logra reunir entre los Cuna de San Blas, un grupo de ocho personas, entre
indios pigmentados y albinos, adultos y nifios, y los lleva a los Estados Unidos
para ser exhibidos y estudiados.

Noesel libro de Richard 0. Marsh “The White Indians of Darien”, el resul-
tado mas importante de esta aventura pseudocientifica y de ribetes politicos.
Este libro, no es mas que la empecinada repeticion de su teoriaa pesar de las
declaraciones de un Harris y un Huxley, sobre la condicion de albinos comunes
de sus famosos “indios blancos™ y ademaés, un recuento amafiado de los percan-
ces vividos en laexpedicion. Lo importante son los diversos estudios de Antro-
pologia Fisica, Lingtiistica, Etnografiay Musicologia, con firmas de Alex Hrdlicka,
Hungtinton, Densmore, Krieger, etc. que se derivaron del estudio realizado por
los diversos especialistas que pudieron estudiar los indios llevados por él a Esta-
dos Unidos y también larica coleccion etnografica que recogid entre Cunasy
chocoes y que hoy se encuentra, celosamente guardada y conservada, en
Smithsonian Institution. Asi, el nombre de los cientificos mencionados se suma
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alabibliografia etnografica panamefia, presentando al mundo cientifico inter-
nacional laimportanciay valor de nuestras culturas aborigenes.

Pocos afios después de este pasaje historico, en laantropologia panamefia
como también en nuestra historia politica— lleg6 a Panama el reconocido
antropblogo y americanista sueco Baron Earland Nordenskiold en plan de in-
vestigacion cientifica. Llega en compafiia de su esposa, la Baronesa Olga, y de
sudiscipulo, el arguedlogo Sigvald Linné. Se inicia con esta visita una de las
etapas mas importantes y fructiferas de los estudios etnograficos sobre gru-
pos indigenas panamefios. Desplegando unaadmirable actividad, Nordenskiold
visita los indios Chocoes, de donde lleva a su informante Selimo, quien lo
acompafia en buena parte de su recorrido; visita el archipiélago de Las Perlas
y parte de la costa pacifica de Colombia, descubre para la ciencia etnografica
alos indios Bokota de Bocas del Toro, culminando su mision cientificaen San
Blas, donde permanece una temporada laboriosa estudiando con profundo
interésy admiracion la cultura Cuna.

Recoge Nordenskiold entre los Cuna de San Blas una enorme cantidad de
datos sobre sus patrones culturales e igualmente una extraordinaria coleccion
etnografica, que hoy se encuentraen Etnografiska Muscet (Museo Etnogréfico),
en Goteborg, Suecia. En esta labor lo ayudo el intelectual Cuna Rubén Pérez
Kantule, quien habia cursado estudios en el Instituto Nacional y eraa lasazon
secretario del famoso lider Nele Kantule. Al terminar su trabajo de campo, el
antropdlogo sueco invitaa Pérez Kantule a viajar posteriormente a Goteborg,
paraayudar en el trabajo de gabinete subsiguiente: el minucioso trabajo de la
identificacion, descripcion y clasificacion de las piezas que componian la va-
liosa coleccion etnografica, como también para la interpretacion y consulta
sobre las observaciones de campo realizadas.

Efectivamente, Pérez Kantule viajaa Gotemburgo, donde comparte con
Henry Wassén, discipulo de Nordenskiold, sus labores de gabinete durante
los meses de trabajo asignados en Etnografiska Museet.

Wassén continua la obra de Nordenskiold. Le toca editar su monumental
estudio “A cultural and Historical Survey among the Cuna Indians”, ya que
Nordenskiold muere antes de poder terminarla. Posteriormente inicia Wassén
sus viajes de investigacion etnografica en Panama, continuando las investiga-
ciones entre los Cunas, pero realizando también algunos estudios de campo
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entre los Guaymies. Sus estudios de los indios Chocoes se llevaron a cabo
principalmente en Colombia.

No solamente dedicé Wassén su interés a la investigacion etnografica
sino que aplico igual entusiasmo a la labor editorial. Suman a mas de cin-
cuenta las monografias y articulos escritos por €l y Nils Holmer, lingdiista,
en Ethriologiska Studier, 6rgano de divulgacion del Museo Etnogréfico de
Gotemburgo. Fuera de ello, hay que considerar un nimero plural de ponen-
cias presentadas en congresos, como también de articulos publicados en
revistas cientificas de Estados Unidos, Panama, Francia, Suecia y otros.

Laaportacion de laescuelaantropoldgica suecaa laantropologia panamefia
no hasido alin superada. Los nombres de Erland Nordenskiold y Henry Wassen
para laetnografia, Nils Holmer para lalingtiisticay Sigvald Linné para laarqueo-
logia, marcaron un camino de cientifismo del cual no es posible desviarse.

Si bien no en un plano cientifico, sino mas bien a modo de cronica de
viajeros, debemos citar a Hyatt \errill, explorador y prolifico escritor norte-
americano, quien enviado por el Museo del Indio Americano —Fundacion
Hayer— realizé un amplio recorrido por el Istmo reuniendo colecciones ar-
queoldgicas y etnograficas. De todos sus informes, quizas uno de los mas
interesantes es el publicado en Indian Notes, donde describe su visitaa los
Guaymies, como tambien de gran valor documental son sus fotografiasy la
valiosa coleccion etnogréafica de Chiriqui, Veraguas y Coclé reunida por ély
que hoy se encuentran en los depositos del Museo del Indio Americano.

Henry Wassén, antropélogo sueco cuya obra es fundamental
para la etnografia panamefia, 1964.
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Rubén Pérez Kantule en el gabinete de trabajo en el Museo
Etnografico de Gotemburgo.

Mientras estas misiones cientificas y pseudo cientificas se desarrollaban
en nuestro territorio, también los investigadores panamefios iniciaban sus es-
tudios de campo entre los grupos indigenas. Habiendo destacado ya la obra de
Narciso Garay, debemos, con justicia, hacer honor a Manuel Maria Alba,
quien fue uno de los primeros panamefios en efectuar recorridos y exploracio-
nes, convivencias e investigaciones en territorios y grupos indigenas del pais.
De su obra, merecen especial mencion “Etnologia y Poblacion Histdrica de
Panama” e “Introduccion a las Lenguas Indigenas de Panama”.

Unmisionero bocatorefio, el Reberendo Ephrain Alfonse, quien se desem-
pefio en labor proselitista entre los Valientes (nombre local aplicado a los
Guaymies de Bocas del Toro) durante treinta afios, se empefié en profundos
estudios gramaticales del Movere. Smithsonian Intitution publicé un libro
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La labor misionera del padre Erice se ha plasmado en diversos
estudios etnograficos e histéricos sobre los Cuna. Es el segun-
do de lafila trasera. San Blas, 1959.

“Guaymi Grammar”, que sigue siendo basica obra de consulta. Ademas de
ésta, se deben mencionar la autobiografia “My life among the Valiente”, y
“God at the Helm”, de las cuales pueden extraerse importantes datos
etnogréaficos. Aun hoy, avanzados sus ochenta afios, se ocupa este admirable
investigador en proseguir sus estudios linguisticos y etnograficos entre los
Guaymies. Hasido, el primer profesor de lengua y cultura Guaymi en la Uni-
versidad de Panama.

Un misionero espafiol, el padre Manuel M. Puig ejercié un apostolado de
16 afios entre los Cunas de San Blas, larga convivencia que aprovecho para
estudiar lalenguay los patrones culturales de este grupo. Eselautor del libro
“Los Indios Cuna”, y de dos obras con relacion a la lengua de este grupo
aborigen, tituladas “Gramética Cuna” y “Diccionario Caribe-Cuna”. Posterior-
mente, el Padre JesUs Erice, con un minimo de 20 afios de trabajo pastoral en
San Blas, se ocupd también, aungue con menor intensidad que Puig, de estu-
diar laculturae historia Cuna. Es autor de algunos articulos sobre tradiciones
y particularmente sobre la Revolucion de Tule.
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Indudablemente, como ya resulta evidente de este recuento historico de la
etnografia panamefia, que lamés abundante produccion etnografica se refierea
losindios Cunay alos Chocoes. Sinembargo, es menester consignar el nombre
de uninvestigador norteamericano, quien en los afios 30 realizo trabajo de cam-
po entre los Guaymies: el Prof. Frederick Johnson. A él se le debe el estudio que
sobre esta cultura aparece publicado en la clasica obra de consulta “Hand-book
of South American Indians”. En esa misma obra se encuentra el estudio de
David B. Stout sobre los indios Cunas y los Chocoes. Stout es autor, ademas, de
un magnifico estudio sobre cambio cultural titulado “San Blas Aculturation”.

Laatraccion que la cultura Cuna ha ejercido sobre los antropologos es
innegable. A ella corresponden el mayor niimero de estudios especializados,
dentro de las distintas ramas de las ciencias del hombre. Asi, vemos que
dentro del campo de la ecologia humana, de enfoque innegablemente
antropoldgico, Charles Bennet realizo los primeros estudios de este tipo entre
los Cuna de Bayano 'y Clyde Keeler, investigaciones genéticas y fisiologicas
entre los de San Blas. Sus estudios de genética fueron los que siguierona los
resultados por Reginald Harris, en 1925, durante los afios criticos de la Revo-
lucion de Tule. Este investigador llevd también algunos albinos Cuna a Estados
Unidos para ser objeto de investigaciones especializadas en el campo mencio-
nado. Este autor también se ha ocupado del arte y la mitologia de esta cultura.

Reverendo Ephraim Alphonse,
autor de la “Graméatica Guaymi”
y de “Mi Vida Entre los Valien-
tes”.
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A partir de lamitad del siglo que corre, seincrementael nmeroy lafrecuencia
deestudiosantropoldgicos realizados por investigadores panamefios. Angel Rubio,
el siempre recordado Director del Departamento de Geografia de la Universidad de
Panamé, nos dejo un “Esquema Antropogeografico de Panama”, que sirvio de
pautaindicadora. También Bonifacio PereiraJ. aunque fundamentalmente historia-
dor, logro, en el campo de la etnografia, aportar algunas experiencias y sefialar
algunas interrogantes sobre los distintos grupos indigenas. Unmédico, el Dr. José
Manuel Reverte, dedico mucho de sutiempoalarecopilacion de datos etnograficos,
yaenel campo, yaen el gabinete, labor que se objetivo en un buen nimero de
articulosy enalgunas publicaciones especializadas como “LiteraturaCuna”y “Los
indios Teribes de Panama”. Roberto De la Guardia, historiador y sistematizador, ha
hecho estudios de campo entre los indios Guaymies de Chiriqui'y es autor del
importante estudio: Mitologia Panamefia.

La labor del Centro de Investigaciones Antropoldgicas de la Universidad
de Panam4, ha de sefialarse como uno de los estimulos principales que moti-
varon el nimero plural de investigaciones de campo en los ultimos afios. En
efecto, al esfuerzo de sus miembros —yprofesores y estudiantes graduandos—
se debe el inventario completo de los grupos humanos de Panamay diversos
trabajos de salvamento etnografico y especializados, de las firmas de Radl
Gonzalez, Francisco Herrera, Marcia Arosemena, Aminta Nuriez, Rafael Rive-
ra, Olga Linaresy otros. Su drgano de publicidad, la Revista Hombre y Cultura
y los Simposios Nacionales de Antropologia, que este organismo inicid, cons-
tituyeron el fundamento basico del estudio antropoldgico que hoy se manifies-
ta diversificado y profesionalizado en Panama.

La Direccion Nacional del Patrimonio Histdrico, del Instituto Nacional de
Cultura, en sus cortos diez afios de existencia, ha logrado producir unaimpor-
tante bibliografia de nacionales y extranjeros, basada en sistematicas investi-
gaciones de campo que practicamente han cubierto el territorio istmefio. Junto
con el Centro de Investigaciones Antropoldgicas de la Universidad de Panama,
organizay lleva a cabo los Congresos Nacionales de Antropologia, en los
cuales, investigadores nacionales y extranjeros, dan a conocer sus Gltimos
trabajos sobre los distintos campos de la ciencias del hombre, aplicadaa la
problematica panamefia. La publicacion de sus Actas, constituyen una innega-
ble aportacion a labibliografia especializada.
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La labor de investigacion, en las areas de la etnografia, la antropologia
social, laetnoecologia, el folklore, la etnohistoria, la historia del arte, la ar-
queologia, han sentado ya las bases del hacer antropoldgico en el istmo. Tam-
bién al canalizar y tramitar los estudios similares hechos por extranjeros en
Panamd, incorporay divulga los conocimientos resultantes, que de otra mane-
ra, escaparian al circulo de estudiosos nacionales y no trascenderian al domi-
nio publico.

La creacion de Museos especializados por parte de este organismo del
Estado, ha dotado a la nacion del digno receptaculo para cumplir las funciones
de inventarioy conservacion, exhibicion, investigacion didacticay divulgativa.

El Instituto Lingistico de Verano, por designacion ministerial adscrito
al Instituto Nacional de Cultura, ha desarrollado una labor de investigacion
etnogréaficay linguistica entre todos los grupos aborigenes del pais, desta-
candose muy particularmente, ademas de la labor destinada a la alfabetiza-
cion bilingUie, el rescate de la literatura oral y las tradiciones vernaculas, por
bocay mano de los mismos indigenas, en diversas obras que constituyen
documentos inapreciables para el conocimiento de esas culturas.

LaUniversidad Santa Maria la Antigua, cumple también labor de investi-
gacionantropoldgicay editorial. En su 6rgano de divulgacion “La Antigua”, se
han publicado trabajos de diversos autores nacionales y extranjeros sobre te-
mas referentes a grupos indigenas y etnohistoria panamefia.

Una interesante manifestacion del interés y revalorizacion cultural es la
creacion del Instituto de Cultura Cuna, que funcionaen Ustupu, San Blasy en
el cual jovenes profesionales Cunas se han dado a la tarea de rescatar textos
tradicionales de boca de Kantules, Neles e Inatuledis, traducirlos al espafiol y
comentarlos. El grupo cuenta con algunos profesionales indigenas en el cam-
po de las ciencias sociales, quienes con dedicacion y entusiasmo se abocan a
esta tarea.

El Centro de Capacitacion Social constituido en su mayoria por sacerdo-
tes antropdlogos agustinos y jesuitas, se ha enrumbado por los cambios que se
han dado en llamar actualmente de la “Antropologia Comprometida”. Susin-
vestigaciones de campo entre los distintos grupos indigenas del pais enfatizan
en los aspectos econdmicos y sociales, tendiendo a la formulacion de programas
educativos y de mejoria de la capacidad productiva. La labor editorial emprendi-
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da por este Centro, e caracteriza por cortas monografias sobre temas eco-
nodmicos y sociopoliticos y en algunos ocasionales articulos que con la mis-
ma firma de los autores de las monografias aparecen en revistas como “Dia-
logo Social”.

La Sociedad Panamefia de Antropologia inicié hace algunos afios la labor
editorial con la publicacion de una Revista de la cual han aparecido dos nimeros.
Enel mismo se nota el interés de divulgar los conocimientos del orden arqueolo-
gico, antropoldgico y etnohistorico sobre los grupos indigenas panamefios.

Sibien es evidente un renovado interés, a nivel nacional, por este tipo de
estudios, no ha disminuido la afluencia de investigadores extranjeros. Anual-
mente llegan, generalmente durante los meses correspondientes a las vacacio-
nes universitarias del hemisferio norte, antroplogos de Estados Unidos y Eu-
ropaa realizar “field work” entre Cunas, Guaymies y Chocoes, principalmen-
te. Los nombres de McChapin, James Howe, Phillip Young, Regina Hollman,
Richard Costello, John Bort, Joel y Dina Sherzer, Frances Stier, sefialan hoy
una nueva derivaa los estudios antropoldgicos de Panama.

El panorama antropoldgico actual en Panama, servido por nacionalesy
extranjeros, se vislumbra fecundo y prometedor. Si bien este breve panorama
historico ha focalizado la investigacion entre grupos indigenas respondiendo a
latemética de este libro debemos reconocer que el &mbito realmente se amplia
cada vez masy que los estudios cubren hoy las poblaciones negras, campesi-
nas e incluso subculturas urbanas.

Elaspectode laaplicacion o derivacion aplicada de los estudios etnograficos
en Panama, merece también una mencion. Es menester recalcar que los esfuer-
zos investigativos de los antropdlogos en los ultimos quince afios no se han
circunscrito a lo puramente académico, sino que, en muchos casos, han sido
aprovechados aplicandolos a programas sociales, de desarrollo, etc. Lo que de-
ciamos al respecto en 1968, es realidad hoy, igualmente:

“...conrelacion a este tema, es facil observar que, de acuerdo con la
actual orientacion de la Antropologia en muchos paises latinoamericanos, que
tiene unarelacion con la consideracion y solucion de problemas que concier-
nenaasuntos nacionales, o internacionales, en Panama, las investigaciones
antropoldgicas han sido sustraidas del método puramente descriptivo, conel
fin de ir hacia otros campos.
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Sala de Etnografia del Museo del Hombre Panamefio. Direccion
Nacional del Patrimonio Histérico, Instituto Nacional de Cultura.
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Problemas tales como el desarrollo de comunidades indigenas; comunida-
des rurales; migracion interna, etc. estan mereciendo la aplicacion de las téc-
nicas tradicionales de la Antropologia Social y Aplicada”. 2

En efecto, son varios los estudios, lamayor parte inéditos, llevados a cabo
por antropologos panamerios o extranjeros al servicio de organismos del Esta-
do o entidades privadas bajo contrato con aquéllos, que enfocan temas
etnograficos, para luego derivar de ese conocimiento basico y fundamental,
las recomendaciones programaticas para proyectos que involucran traslados
de poblacion, cambios econdmicos, incremento de productividad, programas
de salud, empresas de desarrollo, etc. Por ejemplo, la Direccion Nacional del
Patrimonio Historico llevd a caboy publicd (en reducida edicion mimeografiada)
los estudios de Antropologia Aplicada con relacion al traslado de poblacion de
las comunidades Cunas y de las Chocoes que resultarian afectadas por la
construccion de la represa del Bayano. Asimismo, el organismo ejecutor del
proyecto, el Instituto de Recursos Hidraulicos y de Electrificacion, llevo a
cabo estudios al respecto. En el Ministerio de Planificacion y Politica Econo-
mica, son varios los estudios que involucran la investigacion de campo o
documental sobre los grupos indigenas panamefios, u otros grupos humanos,
y que se han realizado en funcion de asesoramiento o analisis previo aun
programa.

Asimismo puede decirse del Ministerio de Educacion, en lo tocante a Pro-
gramas especiales y Alfabetizacion. En lo respectivo a salud, el Ministerio
correspondiente, también ha realizado algunas investigaciones, y el Ministerio
de Gobierno y Justicia, ultimamente esta llevando adelante programas
interagenciales de investigacion econdmicay social de los grupos indigenas.
La Oficina de Estadisticay Censo, es la que ha llevado siempre lorelativo a
estudios de poblaciény demografia del pais, incluyendo, a la poblacién indi-
gena. Sus publicaciones periddicas son fuente insustituible de informacion
sobre este importante aspecto de la poblacion aborigen panamefia.

Todo este tipo de actividad antropoldgica compone un corpus ya respeta-
ble y de apreciable dimension, sobre el tema de trascendencia nacional, que es
el Panama Indigena.
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“Barco de los espiritus” de uso ritual entre los Chocoes.
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Marco etnologico y lingtistico

na caracterizacion etnoldgica de los actuales grupos indigenas de
Panama resulta dificil, dada la dinamia cultural, en continuo proceso,
(ue motiva contactos, involuciones, cambios culturales y otros feno-
menos propios, lo cual tiende a oscurecer el panoramay a suscitar confusion.

No obstante, y tratando de presentar un cuadro lo més completo posible de
nuestra realidad etnoldgica, y tomando en cuenta las tradicionales clasificaciones
de laamericanistica, resulta claro que podemos afiliar las culturas aborigenes
panamefias a dos categorias: la de Culturas Circumcaribes y la de Culturas de
Selva Tropical.! Alaprimeracategoriaestarian afiliadas las culturas de Division
Cunay Talamanca; alasegunda, las de Division Choco.

La mas aceptada clasificacion etnoldgica de las culturas centro y
suramericanas comprende las llamadas Culturas Andinas, las Circumcaribesy
Sub Andinas; las de cazadores y recolectores 0 Marginales, y las de Selva
Tropical. Dentro de este marco de referencia, resulta evidente, por ubicacion
geografica, la filiacion de la mayoria de nuestras culturas, a la categoria
circumcaribe.

La ubicacion particular geografica panamefia, la ha hecho susceptible del
transito continuo de grupos humanos que en todas las épocas han efectuado su
trasiego a través del angosto istmo. Asi, no es de extrafiar que sumadoelloalos
avatares de lahistoria, haya cambiado repetidas veces nuestro panoramaetnologico.
Enel capitulo “Etnohistoria Istmefia”, se estudia justamente el contraste entre las
altas culturas que laarqueologiay la Protohistoria nos consignan, y las que hoy
subsisten. Muchas desaparecieron fisicamente, otras resultaron amalgamadas, y
aun otras ingresaron a lo que hoy es politicamente Panama, en virtud de las
obligadas corrientes migratorias que la conquista motivo.

1 Steward, J. 1948; 11.
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Vivienda Guaymi, emplazada a enorme distancia de los vecinos.

Los patrones culturales propios de los grupos circumcaribes son identi-
ficables entre los Cuna, y entre las diversas culturas de filiacion Talamanca.
Steward, en su ya clasica clasificacion etnoldgica, sefiala para éstas, un basa-
mento econdmico fincado en laagricultura, con faenas de recoleccion, pesca
y caceria la que aumentaba su productividad y “la cual permitia una densa
poblaciony pueblos grandes”.?

Lasociedad aparecia estratificada en tres o cuatro clases, con una marca-
dapreponderancia del jefe.

Pocas veces habia un sacerdocio organizado, solucionandose conjunta-
mente lo curativoy lo religioso a través del Shaman. Sin embargo, se registra-
ba culto en los templos y la existencia de idolos.

La posicion social iba con relacion a la riqueza y capa o estrato, como
también a su desempefio en laguerra. La cautividad de esclavos en éstas era
factor importante para la derivacion econdmica (explotacion laboral), como
también para el culto religioso (sacrificios, ofrendas).

Las costumbres funebres incluian enterramientos secundarios en urnas;
para los jefes, se llevan a cabo enterramiento y funerales especiales que in-

2 Steward, J. 1949; 2.
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cluian momificacion mediante desecamiento. El sacrificio de esposas y escla-
VOS eran comunes en este caso.

De un analisis de estos patrones propios de la categoria circumcaribe,
se deduce que pocos son hoy los que pueden detectarse. Pero si nos eleva-
mos a las fuentes etnohistdricas, veremos que algunos de ellos si estuvieron
presentes, antes del cambio cultural y la involucion resultante a causa de la
conquista europea.

La base agricola intensiva permitia los prosperos pueblos y la manuten-
cion de las clases guerreras y especializadas. Hoy, si bien no puede sefialarse
de intensiva las practicas agricolas, salvo los recientes casos de explotaciones
de derivacion agroindustrial, o bien de segura ubicacion en el mercado, si
descansa en esta tecnologia de productividad la economia de esas tribus. La
caceria, la pescay la recoleccidn, siguen siendo faenas secundarias, pero
coadyuvantes a laeconomia familiar. Principalmente las dos primeras, entre
los grupos Talamancay Cuna, garantizan laaportacion proteinicaa la dieta. A
ello se hasumado laadopcion de la técnica europea de criar aves y animales de
corral, aunque siguiendo la tradicion aborigen de los animales salvajes criados

CLASIFICACION ETNOLOGICA

Categoria Division Grupo Tribu

Circumcaribe  Cuna Cuna Cunas de San Blas
Cunas de Tierra Firme
(Bayano y Darién)

Circumcaribe  Talamanca  Guaymi Movere
Guaymi-Sabanero
Talamanca  Teribe

Bribri
Bokota Buglere
SelvaTropical Chocé Embera Embera
Wounaan Nonamefios
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en las casas (como sefiala el Cronista Fray Antonio de Ceballos, en el caso de
los tapires y sainos que deambulaban libremente entre las gentes Talamanca)
hoy se les ve amenudo en soltura. De toda forma, la estructura economica de
productividad se mantiene, oscilando desde la mera subsistencia hasta la posi-
bilidad del mercadeo del excedente econdmico. Todo ello permite el sosteni-
miento de poblaciones de regular tamafio, que si bien lamanutencion se re-
suelve en funcion de la capacidad de produccion familiar, cuando la necesidad
lo exige, se reparte el excedente entre la comunidad, tal como ocurre amenu-
doentre los Cuna.

El patrén de asentamiento en aldeas, no se cumple en el caso Guaymi. Las
caracteristicas de la region montafiosa que habitan favorecio —con relacion
evidente a las précticas agricolas rotativas— las viviendas familiares o de lina-
jes aisladas, a considerables distancias una de otras. Esta caracteristica la
encontramos consignada desde las mas tempranas cronicas e informes. En
cambio, entre los Teribes, las pequefias aldeas, se suceden unastras otrasa lo
largo de su habitat riberefio. Hoy, superadas las guerras intestinas, no tienen
funcion los “palenques” o “palizadas” que defendian las aldeas. Las leyendas
tribales hablan todavia de tales palizadas en las cuales solian poner—amodo
de aviso— los craneos de los enemigos vencidos.

Los Cuna mantienen el patron aldea en los dos tipos de habitat donde hoy
se encuentran: en las islas y costas de San Blas, o en las orillas de los rios del
Darién. Las viviendas familiares se ubican a escasa distancia la unas de otras,
dejando un lugar preferencial para la Casa del Congreso (funcion politicay
religiosa) y para la Casa de la Chica (funcién social y tradicional).

Laestratificacion social estaba todavia claramente establecidaa principios
del Siglo XVII cuando los misioneros dominicos, Fray Adrian de Santo Tomas
y Fray Antonio De La Rocha visitaron con fines proselitistas a los Guaymies,
Doracesy Zuris y Bugabas. Estos misioneros hablan de los “jefes tribales”
(cargo politico) y de los “cabras” (jefes militares).

Enel caso de los Cunaes interesante sefialar que todavia, en 1699, por lo
menos entre los de “labanda norte” (0 sea los de la vertiente atlantica) los andni-
mos informantes de la coloniaescocesa bautizada como Nueva Caledonia, nos
dejan una descripcion del “Rey del Darién” majestuosa e impresionante. Este
personaje politico teniaampliahegemoniay bajo él se ubicaban los distintos jefes
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Caceria de una Guacamaya por los Cunas de Paya.
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locales y unaflorida corte. Ostentaba privilegios de lujo en el vestir, en su vivien-
daparticulary ensus diversiones.

Contrasta indiscutiblemente con la autoridad y condicién actual de los
jefes Cuna, quienes despliegan mas que todo una autoridad paternal y no disfru-
tan de mayores privilegios. El sahila Cuna actual, atiende sus sembrios y va de
caceria como cualquiera hijo de vecino, y sus atuendos personales no son
especialmente distintivos.

En el caso de una cultura Talamanca, los Teribes encontramos el mismo
fendmeno. EI Rey Teribe, es realmente un servidor de su puebloaquiennose le
puede sefialar atributos diferenciales del resto de lacomunidad, mas que el resto
debido a su cargo. Asimismo, la total ausencia de estratificacion social tanto
entre los talamancas como entre los Cuna, difiere de las versiones protohistoricas.
Hasido quizas, la prioridad de la supervivencia del grupo lo que ha eliminado
castas o clases privilegiadas que hubieran exigido un derroche econémico o
recursos de guerra esclavistas que el rompimiento de las estructuras basicas
produjo, motivado éste a su vez por el trauma feroz de la conquista. La llamada
“involucion cultural” es en realidad una contraccion a lo meramente vital y utili-
tario, como recurso adaptativo de defensay supervivencia.

En loreferente al sacerdocio, que realmente no existe en estos casos, vemos
tanto entre Cunas, como entre las actuales culturas Talamanca, lacombinacion de
atributos de préacticas medicinales, condicion shamanica, capacidad de videnciay
de comunicacion con el mundo espiritual, en la persona de un Nele (caso de los
Cuna) o un Sukia (nombre de origen Mosquito generalizado entre los Talamanca).
El cultoen el templo no esta presente hoy. En este tenor, los patrones religiosos, en
sumanifestacion externa, seacercanmasal tipo de Selva Tropical, donde el Shaman
oficia por si mismoy donde se encuentre, sus ritos curativos y de comunicacion
con Diosy los diversos espiritus. Tal vez en las descripciones que nos han llegado
dealgunos viajeros y autoridades politicas (por ejemplo el gobernador del Darién,
Don Andrés de Arizaenel Siglo XV111) sobre el encerramiento del Nele, Lele o
Paguévere (como lo llamaron los corsarios que visitaron a los Cunas) en unaespe-
cie de casa pequefia, donde entonaban rezos o canciones en alta voz, paracomuni-
carse con los espiritus, pudiéramos hallar las trazas de un pretérito uso'y funcion
deltemplo. En los Cuna, es sugestiva la variedad de especialistas que actualmente
existen, en conexion con el mundoespiritual: Neles, Inatuledis, Absoguedis, Abistias,
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Aldea Cunaen Darién.

Kantules. Esto puede interpretarse como el remanente de un antiguo sistema sacer-
dotal méselaboradoy organizado.

Asimismo, las leyendas existentes entre los Talamanca, en este caso que
mencionamos, los Teribes, de un personaje mitico femenino, que viviaenuna
casa ubicada en una loma o cerro, y a la cual la gente visitaba, con el fin de
lograr oraculos y curaciones, sefialan también laanterior existencia de centros
ceremoniales con oficiantes.

Las guerras esclavistas fueron practica comin en ambos grupos, entre
quienes las cabezas-trofeos como fue el caso de los Talamanca, y la utilizacion
de huesosflautas, entre los Cuna, define la vinculacion de ritos religiosos a las
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Grabado del libro de Lionel Wafer que representa al Cacique
Cuna Lacenta con su esposa y servidores.

précticas finebres. Practicas de funebria, ademas, que se mostraban bastante
elaboradas.

Entre los Cuna, los testimonios etnohistdricos, como veremos en el capi-
tulo correspondiente, atestiguan el enterramiento secundario en urnas. Entre
los Doraces, las leyendas recogidas por Beatriz Miranda de Cabal cuentan
también con este tipo de enterramiento y del eficaz sistema de sellar las urnas
con caucho. La practica del desecamiento de los cadaveres, como sistema de
momificacion, se practico hasta hace poco entre algunos grupos Guaymies.

De las dos Divisiones que adscribimos a la categoria circumcaribe, la
Division Talamanca, representada con cuatro Grupos (Guaymi, Teribe, Bri-bri
y Bokotd), ofrece una clarahomogeneidad de rasgos culturales basicos. Un
patron de vivienda tradicional comun para todas; tecnologias de subsistencia
fincadas en productos similares, tales como el maiz de roza, el pixbae, la
fruticulturay la horticultura; practicas propiciatorias de caceria semejantes;
estructura y concepto del mundo espiritual, que ofrece muchos puntos de
contacto, incluso el nombre asignado a Dios: Chd (Teribe); Sibu (Guaymi);
Sibu (Bri-bri); Shubé (Bokotd).

Ladivision Talamanca, que ademas de las culturas mencionadas para Pa-
nama, incluye la Cabecar y Boruca en Costa Rica, y que comprendid a las
desaparecidas Changuenay Dorace en Panama, se perfilacomo un macizo
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cultural o macrocultural de fuerte hegemonia sobre unaamplia extension terri-
torial, detectada asi desde los tempranos afios de la protohistoria americana.
Probablemente de antigua vigencia en la region atlantica o caribe de lo que hoy
son las repUblicas de Panamay Costa Rica, con extensiones hasta la zona
orografica Talamanca-Tabasara.

La Division Cuna, ofrece la circunstancia de estar representada por una
cultura que fue ganando territorio a expensas de los vacios demogréaficos
ocasionados por la conquista europea. No evidencia la diversidad de grupos de
la Talamanca, limitandose, por lo contrario, a uno solo, fenémeno que podria
ser atribuido a un antiguo desmembramiento, agudizado por una prolongada
dinamia migratoria tribal. Por otra parte, no ofrece mas relacion con la Divi-
sidn Talamanca, que la filiacion lingistica Chibcha. Incluso, en ciertos aspec-
tos de su cultura, presentaria algunos elementos que la acercan a las de la
Categoria de Selva Tropical, muy particularmente en algunos mitos tales como
el del “arbol de la vida” de amplia difusion entre las culturas amazonicas.
También es menester tomar en cuenta sus contactos dilatados en funcion de
vecindad, con la cultura Chocd, propia de la Division aludida. Todo ello, con-
duce a una claraimagen que complementa lo que la Etnohistoria—en otro
capitulo resefiada— nos dice sobre los origenes e historia de esas culturas.

ven paciente.

38



PANAMA INDIGENA

Foto de un Congreso General Cuna donde aparecen los Gran-
des Sahilas Yabiliquifia (con sombrero) y Otolebiliquifia. San
Blas, 1958.

Muy particular es la situacion de la Division Chocd, en cuanto a su articu-
lacion a modo de cufia intrusiva dentro del area propia de la categoria
Circumcaribe. Unanélisis de sus patrones culturales y un estudio de su histo-
ria cultural, nos la define como de la Categoria de Selva Tropical, intrusivay
de agresivo avance migratorio en el area. Ademas, su filiacion lingiistica Ca-
ribe la aparta definitivamente de las culturas con las cuales hoy comparte el
territorio en el Istmo de Panama.

Existe, pues, en la Cultura Chocé un nimero plural de elementos tipicos de
culturas de selvatropical, especialmente amazonicas. Es precisamente este he-
cholo que permite establecer las vinculaciones entre los Chocoes y culturas del
otro lado de la Cordillera, como también ayudar a esclarecer el problema de la
procedencia de este grupo y demas aspectos de su etnohistoria.

Creo conveniente presentar aqui una lista de analogias culturales de los
Chocoes con los grupos Amazonicos. Steward, en el Sumario sobre las ca-
racteristicas de los pueblos de Selva Tropical ha mencionado los mas impor-
tantes elementos que caracterizarian a estos grupos. 3

3 Steward, J. 1949; 698-710.
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Lé&zaro Santana, Rey Teribe, en labores econdmicas y familiares.
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Piragua choco con pla-
taforma en los extremos.

Conbase aello, presento los elementos Chocoes que muestran analogias
con aquellos. Algunos existen en laactualidad y otros han existido en épocas
anteriores, segun lo evidencian las historias tradicionales de este grupo o los
documentos historicos respectivos.
1. Canoasocavada adaptada para uso en el rio, con plataformaen
los extremos.

. Cerbatana.

. Pueblos rodeados de empalizadas.

. Existenciade linaje.

. Patrilinealismo

. Costumbres de incorporar los esclavos a la tribu

. Trofeos (craneos, huesosflauta)

. Canibalismo

. Chamanismo

Leyendas del sol, Ialunay el rayo.

. Mito del Arbol de la Viday otros

Uso de trompetas en ceremonias chamanicas

Corte de cabelloy utilizacion de un palito para rascarse, ambos

presentes en la ceremonia de la pubertad femenina.

Cerdmicamodelada

Técnicade Telade corteza
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16. Tambor hecho de un tronco hueco
17. Barbacoa

18. Veneno para flechao dardo

19. Esteracomo cama para dormir

20. Calabazas decoradas

La canoa socavada, esta especialmente disefiada para la navegacion flu-
vial, y posee, lo mismo que algunas amazonicas, una plataforma donde el indio
se sitlia para lanzar el arpon.

La cerbatana Choco, esta confeccionada con dos cortes longitudinales de
secciones de cafias, pegados entre si. Este tipo de cerbatana se encuentra
entre los Chébero, Jivaro, Shipibo, Mirafia, Bioje, Z&paro, Quijo, Coto, Colo-
rado, Ticunay Yamamadi.*

Métraux ha sefialado que su mayor distribucion se encuentra entre las
tribus del alto Amazonasy en las regiones entre el Orinoco y los Andes.

Los pueblos rodeados de empalizadas no existen en la actualidad, pero las
tradiciones que recogio Nordenskiold entre los Chocoes Embera, testifican su
existencia anterior. Por otra parte, las versiones de los cronistas, Cieza de
Ledn entre ellos, hablan de pueblos rodeados de empalizadas entre tribus de la
region geografica-historica Choco.

Laexistencia de linajes no puede observarse claramente en laactualidad.
Pero las leyendas Chocoes hablan del linaje de los Domicos, Cansari, etc.
descendientes de los hijos de Séver, el héroe cultural.

El patrilinealismo, caracteristico de la estructuracion social de las cul-
turas amazonicas, se encuentra presente también. En la actualidad, estos
patrones pueden verse un tanto alterados, a causa de que, habiéndose
incrementado las migraciones del grupo, no es posible muchas veces res-
petar los imperativos de clan patrilineal, Entre otros, los Witoto, en mu-
chos aspectos relacionados con los Chocoes, tiene también clanes
patrilineales.

La costumbre de incorporar los esclavos a la tribu, fue sefialada por Fray
Pedro Siman, entre los Noanamaes. Afirmaba que les hacian beber ciertas
drogas con el fin de que olvidasen su lugar de origen.

4 Metraux, A. 1949; 251.
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Lostrofeos aparecen en las historias tradicionales. Séver y sus hijos lleva-
ronasu campamento las cabezas de los guerreros Cuna vencidos, y los pusie-
ron sobre las estacas. También hacian collares con los dientes de los venci-
dos.®

El canibalismo, rasgo cultural un tanto incierto, esta sin embargo presente
en las tradiciones chocoes como practicado por unos antiguos indios llamados
Burumiaes, quienes se comian a los que se aventuraban por sus dominios. Es
interesante sefialar que los Burumiaes, usaban largas cerbatanas y fueron los
inventores del veneno, seglin cuentan esas tradiciones. Esto implica una iden-
tificacion cultural o al menos una relacion con este grupo. Testimonios histo-
ricos tales como las crénicas de Cieza de Ledn, el libro de Isaac Blackwell,
etc. sefialan la existencia de canibalismo entre grupos que podrian identificar-
se con los Chocoes.

Jaibana choco6 curando a un
infante con un bastén.
Aruza, Darién.

5 Torres de Aralz, R. 1966; 88.
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El Chamanismo, que constituye un rasgo cultural tan importante, en los
grupos Selva Tropical se encuentra bien representado entre los Chocoes, con
caracteristicas extaticas, terapia botanica, etc. Las historias tradicionales ha-
blan también de la existencia de este personaje en épocas anteriores, sobre
todo en laépoca de sus luchas contra los Cuna.

Las leyendas del sol, la lunay el rayo se encuentran también en este
grupo. Aparecen relacionados con el dios Caragabi, quien habria convertido a
Humantahuy Gedeco en sol y luna respectivamente, como castigo a sus peca-
dos. En esta leyenda Chocd, Gedeco aparece enamorada de Humantahu y
despreciada por éste.

El mito del &rbol de la vida, que tiene amplia difusion en las culturas
amazonicas, ya lo he presentado en el capitulo de etnografia Choco. Pero es
conveniente mencionar aqui la existencia de este mito entre los Chimila, donde
aparece relacionado con la obtencion del maiz. Reichel-Dolmatoff recogio este
mito,® que tiene gran significado etnohistdrico ya que los Chimilason de proce-
denciaamazonica, seglin este autor, y ademas tuvieron contacto con los Chocoes,
por lomenosafines del Siglo X V111, cuando fueron reducidos conjuntamente en
el pueblo de San Cipriano, en la Gobernacion de Cartagena.Otro mito de gran
valor etnolgico es el de los mellizos que nacieron de la pierna. Este mito, anali-
zado por Wassén fue recogido también por el lingUista Jacob Loewen entre los
Choco del Rio Sambu, Darién. En la version por el presentada, estos mellizos
nacieron de la pierna de un hombre.” Luego, fueron recogidos por unaanciana,
quien los crid. Se alimentaban de los menstruos de las mujeres. Al morir la
anciana, ellos fueron informados de que una culebra habia picado a su padre,
matandolo. Decidieron vengarse, eliminandolas atodas. Casi lo lograron, pero se
escapd una culebra prefiada, y de alli descienden las culebras que existen hoy
dia. Luego, lesinformaron que fue la luna quien asesino al padre. Decidieron
vengarse enlazandola, pero al hacerlo, uno de ellos cay6 “donde se pone el sol”.
Dealli fue llevado por éste al “mundo de abajo”. Alli encontrd a unos hombres
que se alimentaban del olor de los alimentos y no podian defecar. Asolicitud de
ellos, él, consu cuchillo les abrid un orificio amodo de ano, pero los hombres
murieron pues se les salié toda la arena que tenian dentro. El sol tuvo que sacarlo

6 Reichel Dolmatoff, G. 1945; 9.
7 Loewen, Jacob 1958; 154.
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de alli apresuradamente, pues de no hacerlo, corria peligro su vida. Lo dejoen
casa de su hermano quien al poco tiempo murié pues los “del mundo de abajo” le
echaronagua hirviendo. Luego se convirtio en piedra. Al tratar de picarla, para
encerrarla, salieron muchaos vampiros.

Esta version recogida por Loewen es muy completay en realidad incluye
dos mitos: el de los mellizos y el de la visita al “mundo de abajo”.

Unainformacion muy interesante, en la cual aparece el mito de los hom-
bres “del mundo de abajo” que no tienen ano y que estan llenos de arena, fue
recogida por el profesor Raul Gonzalez entre los Chocoes Noanamaes de
Chiman, Panama. La version dice asi: “Segun fui informado por varios indios,
se tiene la creencia general de que existen tres mundos que en su orden son: el
mundo superior donde habita Ewandama junto con las almas de los indios
muertos; Sandalio me informd que habian alli Chocoes , Embera y Nonamaes
viviendo cada uno en sus propios pueblos. Los hombres viven alli con la
primera esposa que tuvieron en vida. En segundo lugar, tenemos “el mundo de
el medio”, es decir, el mundo en el cual viven las personas vivas y las almas de
las cuales Ewandama no recibe en el mundo superior; ademas viven aqui los
espiritus benignos y los espiritus malignos. Los domingos, Ewandama suele
bajar a este mundo a cazar fieques por los que los Chocoes de Chiman acos-
tumbran irse de caza los domingos a cazar fieques exclusivamente. En tercer
lugar, tenemos un mundo de seres extrafios a quienes llaman los “Animias”,
estos seres viven bajo latierray tienen la apariencia de un hombre pero care-
cen de boca y de ano por lo que no pueden comer sino solamente oler los
alimentos y estan llenos de arena. Durante el dia duermen'y durante lanoche
comienzan a afilar sus machetes y se ponen a trabajar en los campos de
Chontaduro. Ademas, ellos son los duefios de los armadillos, los fieques, los
congjos, los sainos y todos aquellos animales que hacen sus madrigueras bajo
latierra”.® Diversas culturasamazonicas tienen también laidea de un “mundo
de abajo” donde los hombres no tienen ano. Kurt Nimuendaj recogid tal in-
formacion entre los Tukuna.®

El uso de trompetas en las ceremonias chamanicas existe también entre
los Chocoes. Esta trompeta es generalmente algun caracol conseguido me-

8 Gonzélez, Raul 1966; 198.
9 Nimuendaju, K. 1948; 723.
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diante compray obtenido en algun viaje. Se supone que con él llaman a los
espiritus que van a utilizar en las curaciones.

En laceremonia de la pubertad femenina, se utiliza un palito para rascarse
ya que de no hacerlo, y utilizar en ellos las ufias, se llenarian de granos. El
corte de cabello se llevaa cabo durante la fiesta que pone fina la reclusion de
lanifia recientemente puber. Estas caracteristicas estan muy difundidas enel
Amazonas; especialmente entre los Tukuna, se observan exactamente los ras-
gos de reclusion, palito para rascarse y corte de cabello.

La ceramica modelada, especialmente en motivos antropomorfos, es ca-
racteristicas de este grupo. Se utiliza para guardar chichas y otros liquidos,
especialmente en las ceremonias chamanicas o sociales. La ceramica en for-
made bota, que también existe en este grupo, hasido sefialada por Nordenskiold
como prueba etnoldgica de su procedenciaamazonica.

Latelade corteza, que hacen las mujeres chocoes, se utiliza actualmente
como estera para dormir. Sin embargo, se uso anteriormente como vestido, y
aun enalgunos rios de Colombia, donde las facilidades comerciales no abun-
dan, los indios las llevan puestas diariamente. En colecciones etnograficas de
principios de siglo (Expedicion Marsh al Darién, en 1923) existen esteras de
tela de corteza, laboriosamente pintadas con jugos vegetales.

El tambor de tronco hueco, fue encontrado entre los Chocoes por
Nordenskioldy posteriormente por Reichel-Dolmatoff. Los utilizan en las fiestas
sociales o de la cosecha. Reichel-Dolmatoff, informd acerca de un tambor de
tronco, hecho en forma de canoa, y que era tocado por una anciana en una
ceremonia de propiacion agricola.®

Labarbacoa, utilizada para asar las carnes, constituye el tipo caracteristi-
co de asar y ahumar la caceria entre los Chocoes. Inclusive, dentro de las
casas suele encontrarse una permanente, con carnes y otros alimentos secos,
que reciben continuamente el humo de las desgrasa.

El veneno para flecha o dardo es de dos tipos: veneno vegetal y animal. Ya
Fray Pedro Simén habla del veneno vegetal entre los Noanarnaes, aungue un
poco despectivamente, presentandolo como de efectos leves. Por otra parte,
las tradiciones o historias culturales chocoes hablan del veneno animal, sacado

10 Reichel Dolmatoff 1961; 140.
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de unarana, y que utilizarian los indios en sus luchas contra los Cunas. Las
tradiciones ya mencionadas de los “Burumiaes” los sefialan como los invento-
res del veneno. Todo ello indica una gran antigiiedad cultural de ese elemento.

La estera de tela de corteza como cama para dormir, no presenta gran
difusion, pero se encuentra entre grupos amazonicos segun ha sefialado
Steward. Solamente los nifios pequefios de los Chocoes duermen en hamacas.
Losadultos y nifios de tres afios en adelante lo hacen en esteras, cubiertas por
una tolda que oficia de mosquitero.

Todos los elementos culturales arriba mencionados permiten establecer
una relacion cultural entre la cultura Choco 'y las amazonicas, especialmente
las del Noroeste de la cuencaamazdnica, donde se encuentran tribus como los
Huitotos y Tucuna, con quienes tanto rasgos en comun han podido sefialarse.
Entre esas tribus ha establecido Steward como caracteristica: la cerbatana, el
arcoy laflecha, tela de corteza, canoa socavada, masa, trampasy drogas,
canastas de transportes, canastas tipo “twilled”, ceramica modelada y pintada
en ciertos casos, ceremonias de la pubertad femenina con reclusiony corte de
cabello, tambores hechos de troncos huecos, esclavitud de los cautivos, cani-
balismo, creencias en un mundo superior y otro inferior, chamanes, técnicas
de succion en la curacion de las enfermedades.™ Todos éstos se encuentran
en la cultura Choco, como se haexplicado en el analisis anterior y en el capi-
tulo sobre etnografia. Algunos otros elementos culturales del Noroeste del
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Tambor de tronco hueco tocado por una chocé Wounaan
en Aruza, Darién.

11 Steward, J. 1948; 888.
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Amazonas, tales como las grandes casas comunales, ceremonias de iniciacion
de los varones, clanes divididos en mitades exogamicas, uso de mascaras
ceremoniales, etc., no se encuentran entre los Chocoes.

Elndmero plural de elementos culturales mencionados, y especialmente
los concernientes a lo mitoldgico y esotérico, como también algunos aspectos
ceremoniales, indican un posible origen amazonico de esta cultura.

La influencia Caribe, que la lingistica ha demostrado, especialmente los
trabajos de Rivet, puede explicarse en virtud del fuerte movimiento expansionista
de los grupos Karib, que tuvo lugar, en su fase mas intensa, un siglo antes de la
llegada de los espafioles, y que ademas, se puede decir, tienen su origen en
Sudamérica.*? Por otra parte, laarqueologia ha constatado tltimamente esta
expansion tardia del grupo Karib en Colombia. El “horizonte invasionista” del
cual habla Reichel Domatoff es sumamente ilustrativo, e inclusive sefialaque en
sus Ultimas fases es postcolombino. En este “horizonte invasionista” abundarian
los materiales arqueoldgicos tipo cultural Karib, tales como ceramicas modela-
das representando personajes que ostentan la tipica deformacion Karib de la
pantorrilla, ocasionada por ataduras.*®

El centro de dispersion hacia el norte y el sur del rio Atrato, es dificil de
localizar. Autores como los esposos Pineda han sefialado el Cerro Tatama,
como dicho punto: “Laenorme dispersion... y que seinicid en laépocamisma
en que los espafioles hacian sus entradas de conquista y pacificacion, se rea-
liz... a partir de un centro que estaba localizado en las regiones aledafias al
cerro de Tatama... 0 sed en cercanias de las fuentes de los rios chocoanos
principales, el Atratoy el San Juan”.

Esta teoria implica que en su migracion desde la region amazonica, éste
atraves0 la Cordillera Occidental colombiana. Reichei-Dolmatoff, quien pare-
ce participar del punto de vista expuesto, ha sugerido el recuerdo de una
antigua migracion por San Agustin—donde se encuentran las enormes esta-
tuas monoliticas— en la leyenda chocd de que “los antiguos tenian los dientes
de tatabro”, 0 sea los dientes afilados, que son caracteristicas de esa estatuaria.”®

12 Rouse, |. 1948; 547.

13 Reichel Folmatoff, G. 1958; 479.
14 Pineda R. y V. 1958; 436.

15 Reichel Dolmatoff, G. 1961; 152.
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Dibujo original del libro de Wafer, que muestra “la manera indigena de sangrar”.

49



50



